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498074-2026 - Sutaz

Mauricius — Poradenské sluzby pre vyvoj — Technical Assistance Team for the Safe Seas Africa
and Red Sea/Horn of Africa Programme Il

OJ S 137/2026 20/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim -
Oznamenie o zmene

Sluzby
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci
Uradny nazov: European Commission, INTPA - International Partnerships
E-mail: delegation-mauritius-tenders@eeas.europa.eu
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Intittcia, organ alebo agentura EU
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby
2. Postup
21. Postup
Nazov: Technical Assistance Team for the Safe Seas Africa and Red Sea/Horn of Africa
Programme |l

Opis: The purpose of this contract is to provide technical assistance for the implementation,
coordination, monitoring and strategic support of two European Union funded regional
maritime security programmes in SubSaharan Africa: one covering the Western Indian Ocean
and one covering the Red Sea/Horn of Africa. The services shall support the effective,
coherent and visible delivery of programme activities, reinforce coordination among
implementing partners and stakeholders, and contribute to the sustainability of the regional
maritime security architecture. It shall cover five interlinked objectives: 1. To ensure effective
coordination, supervision and coherence of actions implemented at programme level, including
complementarity and synergies among implementing partners. 2. To strengthen effective
ownership of programme activities at country and regional level. 3. To strengthen coordination
and cooperation between regional and national partners and the Regional Coordination
Operations Centre (RCOC) and Regional Maritime Information Fusion Centre (RMIFC). 4. To
ensure effective results-based management and reporting at programme level 5. To ensure
coherence and coordination with other EU initiatives and policies. The expected outputs of this
contract are as follows: 1.1 The supervision of implementation of activities and the
coordination of the work between the different implementing partners is ensured at programme
level. 1.2 The joint planning and information sharing practices to support coherent
implementation at programme level and across the two programmes is strengthened. 1.3 The
coherence, complementarity and strategic alignment between the two programmes and
implementing partners is strengthened. 2.1 The engagement of national and regional
stakeholders in the planning, implementation and follow-up of activities is ensured at
programme level. 2.2 A mechanism to ensure follow-up, accountability and sustained
engagement in programme implementation is established. 3.1 Information sharing between
national actors and the RMIFC and RCOC is strengthened. 3.2 Sustainable partnerships and
mutual trust between national and regional stakeholders and the two centres is improved. 4.1
A comprehensive results-based monitoring system is established and applied at programme
level. 4.2 Timely, accurate and comprehensive reporting by the implementing partners is
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ensured at programme level. 4.3 The programmes are adjusted and steered on a need-to
basis, informed by evidence and analytical insights. 5.1 The activities of the two programmes
are systematically aligned with relevant EU policies, strategies and initiatives. 5.2 Synergies
and complementarities between different EU interventions are identified and operationalised.
5.3 Structured information sharing and communication with EU institutions and stakeholders is
ensured. Tasks shall include support to planning, implementation, monitoring, reporting,
communication, knowledge management and coordination with implementing partners,
donors, regional organisations, national authorities and relevant international actors. The
contractor shall among others support the preparation of agendas, discussion papers,
progress reports, terms of reference, technical specifications and other operational
documentation required for implementation of specific result areas. It shall also provide ad hoc
advisory services and short term expertise. The contractor shall also ensure capitalisation and
sharing of knowledge generated through implementation, including technical observations and
lessons learnt of wider professional value, using the designated knowledge sharing platform. It
shall support programme audit, evaluation and visibility requirements and contribute to the
preparation and functioning of technical and steering coordination mechanisms.

Identifikator postupu: 8f92b302-c649-41e4-8f9b-483484a0b601

Interny identifikator: EC-INTPA/MRU/2026/EA-RP/0045

Druh postupu: UzSia sutaz

Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 73220000 Poradenské sluzby pre vyvoj

2.1.2. Miesto plnenia
Kdekolvek
Doplnujuce informacie: Please consult the procurement documents.

2.1.3. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 3 000 000,00 EUR

2.1.4. Vseobecné informacie
Doplnujuce informacie: For any additional information, please refer to the document A5f
"Additional information about the Contract Notice". In case of unavailability or disruptions in the
functioning of the electronic means of communication provided in Section 5.1.11 in the last 5
calendar days before the time limit for receipt indicated in Section 5.1.12, the contracting
authority reserves the right to extend this time limit and publish the extension at the Internet
address provided in Section 5.1.11, without a preceding publication of a corrigendum to this
notice. Economic operators interested in this procurement are invited to subscribe to the call
for tenders at the address in Section 5.1.11 in order to get notified when new information or
documents are published.
Pravny zaklad:
Nariadenie (EU, Euratom) 2024/2509
LocalLaw - Procurement award procedure applying to European Union external actions
financed from the general budget of the European Union and the European Development
Fund (EDF)

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vyluc€enie: Sutazny podklad

5. Cast’
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5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Technical Assistance Team for the Safe Seas Africa and Red Sea/Horn of Africa
Programme |l
Opis: The purpose of this contract is to provide technical assistance for the implementation,
coordination, monitoring and strategic support of two European Union funded regional
maritime security programmes in SubSaharan Africa: one covering the Western Indian Ocean
and one covering the Red Sea/Horn of Africa. The services shall support the effective,
coherent and visible delivery of programme activities, reinforce coordination among
implementing partners and stakeholders, and contribute to the sustainability of the regional
maritime security architecture. It shall cover five interlinked objectives: 1. To ensure effective
coordination, supervision and coherence of actions implemented at programme level, including
complementarity and synergies among implementing partners. 2. To strengthen effective
ownership of programme activities at country and regional level. 3. To strengthen coordination
and cooperation between regional and national partners and the Regional Coordination
Operations Centre (RCOC) and Regional Maritime Information Fusion Centre (RMIFC). 4. To
ensure effective results-based management and reporting at programme level 5. To ensure
coherence and coordination with other EU initiatives and policies. The expected outputs of this
contract are as follows: 1.1 The supervision of implementation of activities and the
coordination of the work between the different implementing partners is ensured at programme
level. 1.2 The joint planning and information sharing practices to support coherent
implementation at programme level and across the two programmes is strengthened. 1.3 The
coherence, complementarity and strategic alignment between the two programmes and
implementing partners is strengthened. 2.1 The engagement of national and regional
stakeholders in the planning, implementation and follow-up of activities is ensured at
programme level. 2.2 A mechanism to ensure follow-up, accountability and sustained
engagement in programme implementation is established. 3.1 Information sharing between
national actors and the RMIFC and RCOC is strengthened. 3.2 Sustainable partnerships and
mutual trust between national and regional stakeholders and the two centres is improved. 4.1
A comprehensive results-based monitoring system is established and applied at programme
level. 4.2 Timely, accurate and comprehensive reporting by the implementing partners is
ensured at programme level. 4.3 The programmes are adjusted and steered on a need-to
basis, informed by evidence and analytical insights. 5.1 The activities of the two programmes
are systematically aligned with relevant EU policies, strategies and initiatives. 5.2 Synergies
and complementarities between different EU interventions are identified and operationalised.
5.3 Structured information sharing and communication with EU institutions and stakeholders is
ensured. Tasks shall include support to planning, implementation, monitoring, reporting,
communication, knowledge management and coordination with implementing partners,
donors, regional organisations, national authorities and relevant international actors. The
contractor shall among others support the preparation of agendas, discussion papers,
progress reports, terms of reference, technical specifications and other operational
documentation required for implementation of specific result areas. It shall also provide ad hoc
advisory services and short term expertise. The contractor shall also ensure capitalisation and
sharing of knowledge generated through implementation, including technical observations and
lessons learnt of wider professional value, using the designated knowledge sharing platform. It
shall support programme audit, evaluation and visibility requirements and contribute to the
preparation and functioning of technical and steering coordination mechanisms.
Interny identifikator: EC-INTPA/MRU/2026/EA-RP/0045

5.1.1. Ucel
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Druh zmluvy: Sluzby

Hlavna klasifikacia (cpv): 73220000 Poradenské sluzby pre vyvoj

Moznosti:

Popis moznosti: provided they are in conformity with the basic project, new services or works
consisting in the repetition of similar services or works, may be entrusted up to 50 % of the
initial contract to the initial contractor by negotiated procedure without prior publication of a
contract notice.

5.1.2. Miesto plnenia
Kdekolvek
Doplrujuce informacie: The contract will be performed in Kenya

5.1.2. Miesto plnenia
Kdekolvek
Doplnujuce informacie: The contract will be performed in Mauritius

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 48 Mesiace

5.1.5. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 3 000 000,00 EUR

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania Uplne alebo &astoéne financovany z prostriedkov EU
Informacie o fondoch Eurépskej unie:
Program suvisiaci s finanénymi prostriedkami EU: Nastroj susedstva a rozvojovej a
medzinarodnej spoluprace (NDICI) (2021/2027)
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): nie
Informacie o predchadzajiucich oznameniach:
Identifikator predchadzajuceho oznamenia: 236540-2026
Doplnujuce informacie: The procurement is funded by the following EU programme: Sub-
Saharan Africa.

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad
Informacie o druhej faze dvojfazového postupu:
Minimalny pocet zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu: 4
Maximalny pocet zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu: 8

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Kvalita
Opis: Please consult the procurement documents.
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 80
Kritérium:
Typ: Cena
Opis: Please consult the procurement documents.
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 20
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5.1.11. Sut'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal
/screen/opportunities/tender-details/8f92b302-c649-41e4-8f9b-483484a0b601-CN?
#anchorDocuments
Ad hoc komunikaény kanal:
Nazov: Funding and Tenders Portal
URL: https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/opportunities/tender-
details/8f92b302-c649-41e4-8f9b-483484a0b601-CN?#anchorDocuments

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://webgate.ec.europa.eu/digit/opsys/esubmission?
cftUuid=8f92b302-c649-41e4-8f9b-483484a0b601
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: angli¢tina
Elektronicky kataldg: Nie je povolena
Lehota na prijimanie Ziadosti o u¢ast: 12/08/2026 14:00:59 (UTC+04:00) Thilisi, La Réunion
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Court of Justice of the European Union
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: European Commission,
INTPA - International Partnerships

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: European Commission, INTPA - International Partnerships
Registracné Cislo: COM
Oddelenie: INTPA.A - Africa,INTPA.A.5 - Southern Africa, Indian Ocean
Postova adresa: 8th Floor, St. James Court, St Denis Street, PO Box 1148
Mesto: Port Louis
PSC: N/A
Krajina: Mauricius
E-mail: delegation-mauritius-tenders@eeas.europa.eu
Telefén: +32 2 299 11 11
Internetova adresa: https://international-partnerships.ec.europa.eu/index en
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania
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8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Court of Justice of the European Union
Registracné Cislo: CURIA
Postova adresa: Rue du Fort Niedergrinewald
Mesto: Luxembourg
PSC: L-2925
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Krajina: Luxembursko
E-mail: GC.Registry@curia.europa.eu
Telefén: +352 4303-1
Internetova adresa: http://curia.europa.eu
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskiumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: European Commission
Registracné Cislo: EUCOM
Postova adresa: Mondrian (CDMA), Rue du Champ de Mars 21
Mesto: Brussels
PSC: B-1050
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko
E-mail: delegation-mauritius-tenders@eeas.europa.eu
Telefon: +32 2 299 11 11
Internetova adresa: https://commission.europa.eu/
Roly tejto organizacie:
TED eSender

10. Zmena
Verzia prechadzajuceho oznamenia, ktora sa ma upravit

2bfba347-654d-4556-9ef8-25546ef72077-01
Hlavny dévod zmeny

Aktualizované informacie

Opis

Change of deadline, possibility of additional services added at 5.1.1, slight change of selection
criteria (see the additional informations document, new version published)

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: e980b210-cacb-424d-9ced-5e03335e7c8e - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16
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Datum odoslania oznamenia: 17/07/2026 12:31:37 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: anglitina

Cislo uverejnenia oznamenia: 498074-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 137/2026

Datum uverejnenia: 20/07/2026
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